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Gavimo patvirtinimas

Negragzinus Sio gavimo patvirtinimo, negalimos garantinés pretenzijos!

* Privalomas laukelis

Gavéjas —
prekybininkas

Pastokodas: ..o
\v/ieta: .......................................................
SaAliS: e

MasSinos modelis: .....coovveeieiiieiiaeea

Techninés priezilros technikas

Pavarde: ...
N ardas: ..o

| klientas:

Pavardé/imoné: ...
Kontaktinio asmens pavardeé: ..................
Kontaktinio asmens vardas: ....................
Gatve: ..o
Pasto Kodas: ........cceeeeiiiiiiiiiiieee

Nauja masina galutinai parduota — pirmasis
D naudojimas*
|:| Kliento masina — buvimo vietos keitimas*
|:| Demonstraciné mas$ina — pirmasis naudojimas™
|:| Demonstraciné masina — buvimo vietos keitimas*
Demonstraciné masina galutinai parduota -
D naudojimas*

Il klientas:

Pavardé/imoné: ... *
Kontaktinio asmens pavarde: .................. *
Kontaktinio asmens vardas: .................... *
Gatve: ..o *
Pasto Kodas: ........ccovveeiiiiiiiiiiiieeee *
Vieta: oo, *
BaliS: e *
1= R *
FaKS.: o

Bl P *

Patvirtinu, kad gavau pirmiau nurodytos masinos eksploatacijos instrukcijg ir atsarginiy daliy sgrasa.

Apie masinos valdymg ir funkcijas bei saugos technikos reikalavimus buvau informuotas ir
instruktuotas jgalioto prekybininko arba jmonés HORSCH techninés prieziuros techniko.

Man yra zinoma, kad garantinés pretenzijos veiksmingos tik tuo atveju, jei Si forma i$ karto po
pirmojo instruktazo buvo pilnai uzpildyta, pasirasyta ir iSsiysta atgal kompetentingam prekybininkui

arba jteikta techninés prieziuros technikui.

Pirmojo instruktazo vieta, data

Pirkéjo parasas






- Gamintojo naudojimo instrukcijos vertimas -

Masinos identifikavimas

Perimdami masing, jradykite atitinkamus duomenis
i i sarasa:

SerijosS NUMENIS: .....cevviiiiiiiiiiieeee e

MaSinos tipas: ......eevvveveeriieiiiiiiiiiiieieieiiaeeaee

Pagaminimo metai: ..........cccccoiiiiiiiiie

Eksploatavimo pradzia: ...............cccceeeie

Priedai: ...

Naudojimo instrukcijos iSleidimo data: 06/2016 80801107 Joker 5/6/8 RT It

Paskutiniai pakeitimai: Classic

Pardavéjo adresas: Pavarde:
Gatve:
Vietove:
Tl
Kliento Nr.: Pardavéjas: ..o

HORSCH jmonés adresas: HORSCH Maschinen GmbH
92421 Schwandorf, Sitzenhof 1
92401 Schwandorf, Postfach 1038

Tel.: +49 (0) 9431 /7143-0
Faksas: +49 (0) 9431 / 41364
El. pastas: info@horsch.com

Kliento Nr.: jmonéje HORSCH: ...
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Jvadas

Pratarme

PrieS masinos paleidimg atidZiai perskaitykite
eksploatacijos instrukcijg ir jos laikykités. Taip
iSvengsite pavojy, sumazinsite remonto iSlaidas
ir prastovas, padidinsite savo masinos patikimu-
ma ir eksploatacijos trukme. Laikykités saugos
nuorody!

Uz zalg ir veikimo sutrikimus, atsirandancius
dél eksploatacijos instrukcijos nesilaikymo,
HORSCH neatsako.

Si eksploatacijos instrukcija Jums turi padéti
susipazinti su Jusy masina ir iSnaudoti paskirt
atitinkancias eksploatacijos galimybes.

Eksploatacijos instrukcijg privalo perskaityti ir
taikyti kiekvienas asmuo, kuriam yra pavesta
dirbti prie arba su masina, pvz., per:

- eksploatacijg (jskaitant parengima, sutrikimy
Salinimg darbo eigoje, prieziura)

. technine prieziurg (tikrinimg)

- transportavimg

Su eksploatacijos instrukcija Jus gaunate ga-
vimo patvirtinimg. Apmokyti masy techninés
priezilros ir prekybos partneriy darbuotojai
Jus informuos ir instruktuos apie Jusy masinos
valdyma ir priezilirg. Po to perduokite Jus arba
techninés priezitros technikas gavimo patvirti-
nimg prekybos partneriui. Taip Jus patvirtinsite
tinkamg masinos priémima.

Garantinis laikotarpis prasideda nuo pristatymo
termino.

Tobulinimo tikslu pasiliekama teisé keisti pa-
veikslus bei techninius ir svoriy duomenis,
pateikiamus Sioje eksploatacijos instrukcijoje.

Sioje eksploatacijos instrukcijoje esantys pa-
veikslai vaizduoja skirtingas padargo modifika-
cijas ir jvairius jrangos variantus.

Nuorodos dél vaizdavimo

|spéjamosios nuorodos

Eksploatacijos instrukcijoje skiriamos trys skir-
tingos jspéjamosios nuorodos.

Naudojami Sie signaliniai zodziai su jspéja-
muoju simboliu:

A\ PAVOJUS

Zymi pavojy, kurio pasekmés yra mirtis arba
sunkus suzalojimas, jei jo nebus iSvengta.

Zymi pavojy, kurio galimos pasekmés yra
mirtis arba sunkus suzalojimas, jei jo nebus
iSvengta.

/A\ATSARGIAI

Zymi pavojy, kurio galimos pasekmés yra su-
Zalojimai, jei jo nebus iSvengta.

Perskaitykite visas Sioje eksploatacijos instruk-
cijoje esancias jspéjamagsias nuorodas!

Instrukcijos

/A NUORODA

zymi svarbias nuorodas.

Veiksmy instrukcijos yra nurodomos strélytémis:

> ...

> Laikykités nurodymy eilés tvarkos. Arba nuro-
dymai gali buti sunumeruoti.

Apibudinimai desinéje, kairéje, priekyje ir gale galioja
vaziavimo krypties atzvilgiu.
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Techniné prieziiura
I[moné HORSCH nori, kad Jus batuméte visidkai
patenkinti savo masina ir mumis.

ISkilus problemai, kreipkités | savo prekybos
partner;.

Masy prekybos partneriy klienty aptarnavimo
tarnybos darbuotojai irjmonés HORSCH klienty
aptarnavimo tarnybos darbuotojai yra pasirenge
Jums padéti.

Kad kiek galima grei€iau iSsprestumeme techni-
nius trikumus, praSome Jusy mums pagelbéti.

Pagelbékite klienty aptarnavimo tarnybos dar-
buotojams pateikdami toliau nurodytus duome-
nis, kad baty iSvengta nereikalingy papildomy
klausimy.

+ Kliento numeris

« Klienty vadybininko pavardé

- Pavardé ir adresas

- MasSinos modelis ir serijos numeris

- Pirkimo data ir eksploatacijos valandos arba
plotinis naSumas

- Problemos pobudis

Defekty salinimas

ParaiSkas Salinti defektus reikia teikti savo
HORSCH prekybos partneriui.

Pasekminiai nuostoliai

HORSCH 8ig masing pagamino kruopsciai.
Nepaisant to, net naudojant pagal paskirtj galimi
skleidziamo kiekio nukrypimai ar net visiSkas
sugedimas, pvz., dél Siy priezasciy:

« pazeidimas dél iSorinio poveikio

« susidévinciyjy daliy susidévéjimas

. darbo jrankiy trikumas arba pazeidimas

« neteisingi vaziavimo greiciai

+ neteisingas padargo nustatymas (neteisingas
primontavimas, nustatymo nuorody nesilai-
kymas)

- eksploatacijos instrukcijos nesilaikymas

 neatliekama arba netinkama techniné priezitra

Todél prie$ kiekvieng naudojimg, o taip pat
darbo metu tikrinkite savo masing, ar ji teisingai
veikia, ir ar yra pakankamas skleidimo tikslumas.

Pretenzijos kompensuoti zala, atsiradusig ne
masinoje, yra negalimos. Tai taip pat reiskia,
kad negalima atsakomybé uz pasekminius
nuostolius, atsiradusius dél vaziavimo ir valdy-
mo klaidy.
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Sauga ir atsakomybeé

Toliau nurodytos pavojy ir saugos nuorodos
galioja visiems skyriams eksploatacijos ins-
trukcijoje.

Masina yra pagaminta pagal naujausius techni-
kos standartus ir pripazintas saugos technikos
taisykles. Nepaisant to, jg naudojant gali kilti pa-
vojai naudotojo arba treCiyjy asmeny sveikatai
ir gyvybei, arba gali buti padaryta zala masinai
ar kitam turtui.

Pries naudodami masing, perskaitykite ir laikykités
toliau pateikiamy saugos nuorody!

Naudojimas pagal paskirtj

Masina yra numatyta jprastiniam naudojimui ze-
més dirbimo srityje pagal zemés Ukio praktikos
taisykles. Kitoks arba leistinas ribas virSijantis
naudojimas, pvz., kaip transportavimo priemo-
nés, yra laikomas naudojimu ne pagal paskirtj,
ir dél to gali buti sunkiai suzaloti arba nuzudyti
Zmones.

Uz dél to atsiradusig zalg HORSCH neatsako.
Atsakomybé tenka tik naudotojui.

Batina laikytis zemés Ukio profesiniy sajungy
specialiyjy nelaimingy atsitikimy prevencijos tai-
sykliy bei kity visuotinai pripazinty saugos tech-
nikos, darbo medicinos ir keliy eismo taisykliy.

MasSing naudokite tik jai esant nepriekaistingos
techninés buklés, atsizvelgdami | sauga ir pavojus!
Badtina nedelsiant Salinti ypa¢ tuos sutrikimus,
kurie gali turéti jtakos saugai.

Masing leidziama naudoti, techniSkai priziuréti
ir remontuoti tik tiems asmenims, kurie yra su
ja susipazine ir yra informuoti apie pavojus, Zr.
.Darbuotojy kvalifikacija“.

Atsarginés dalys

HORSCH originalios atsarginés dalys ir priedai
yra specialiai suprojektuoti Siai masinai.

Kitos atsarginés dalys ir priedai nera HORSCH
iSbandyti ir patvirtinti.

Todél jmontuojant arba naudojant ne HORSCH
gaminius tam tikromis aplinkybémis gali neigia-
mai pakisti numatytos konstrukcinés masinos
savybés, ir tai gali turéti neigiamos jtakos zmoniy
ir masinos saugai.

Uz zalg, atsirandancig naudojant neoriginalias
dalis ir priedus, negalima jokia HORSCH atsa-
komybé.

Jei ant kei¢iamo komponento yra priklijuoti
saugos lipdukai, juos taipogi reikia uzsakyti ir
priklijuoti ant atsarginés dalies.

Eksploatacijos instrukcija

Naudojimas pagal paskirtj taip pat apima eks-
ploatacijos instrukcijos ir gamintojo nustatyty
eksploatacijos ir techninés priezitros taisykliy
laikymasi.

Eksploatacijos instrukcija yra masinos dalis!
Masina yra numatyta naudoti tik pagal eksplo-
atacijos instrukcijg. Jei nesilaikoma eksploata-
cijos instrukcijos, gali bati sunkiai suzaloti arba
nuzudyti zmonés.

> PrieS darbag perskaitykite ir laikykités atitinka-
my eksploatacijos instrukcijos skirsniy.

> Eksploatacijos instrukcijg saugokite ir laikykite
prieinama.

> Eksploatacijos instrukcijg perduokite toles-
niems naudotojams. Perparduodami kitakal-
bése Salyse, perduokite atitinkamos Salies
kalba.
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Darbuotojy kvalifikacija

Jei masina naudojama netinkamai, gali bati
sunkiai suzaloti arba nuzudyti Zzmonés. Siekiant
iSvengti nelaimingy atsitikimy, kiekvienas asmuo,
kuris dirba su masina, privalo atitikti toliau nuro-
dytus bendruosius minimalius reikalavimus:

> Jis yra fiziSkai pajégus kontroliuoti masing.

> Jis su masina gali saugiai atlikti darbus Sios
eksploatacijos instrukcijos rémuose.

> Jis supranta masinos veikimo principg jo
darby rémuose ir yra informuotas apie su
tuo susijusius pavojus. Jis gali atpazinti bei
iSvengti darbo pavojy.

> Jis suprato eksploatacijos instrukcijg ir gali
atitinkamai taikyti eksploatacijos instrukcijoje
pateikiamg informacija.

> Jis yra susipazines su saugiu transporto prie-
moniy vairavimu.

> Vaziavimui keliais jis zino atitinkamas keliy
eismo taisykles ir turi reikalaujama vairuotojo
pazyméjima.

> Apmokomam asmeniui prie masinos leidzZia-

Eksploatuotojas privalo

> sureguliuoti darbuotojy atsakomybe, kompe-
tencijg ir kontrole.

> jeireikia, apmokyti ir instruktuoti darbuotojus.

> operatoriui padaryti prieinama eksploatacijos
instrukcija.

> |sitikinti, kad operatorius perskaité ir suprato
eksploatacijos instrukcija.

Operatoriy grupés
Asmenis, kurie dirba su masina, reikia atitinka-
mai parengti jvairiems darbams.

Instruktuoti operatoriai

Sie asmenys turi biiti eksploatuotojo arba atitin-
kamg kvalifikacijg turinCiy specialisty parengti
atitinkamiems darbams. Tai yra taikoma Siems
darbams:

« Transportavimas keliais

- Naudojimas ir parengimas

- Eksploatacija

« Techniné priezilra

« Sutrikimy paieSka ir Salinimas

Jmonés HORSCH parengti operatoriai

Be to, tam tikriems darbams asmenys turi bati
parengti mokymo priemonémis arba HORSCH
komandiruoty darbuotojy. Tai yra taikoma Siems
darbams:

- Pakrovimas ir transportavimas
- Paleidimas

« Sutrikimy paieSka ir Salinimas
- Salinimas

Tam tikrus techninés prieziuros darbus lei-
dziama atlikti tik specializuotoms dirbtuvéms.
Sie darbai yra pazenklinti priedéliu ,Dirbtuviy
darbas“.

Pavojus vaikams

Vaikai negali jvertinti pavojy ir elgiasi nenuspeée-
jamai. Dél to vaikams kyla ypatingas pavojus:

> Neprileiskite vaiky.

> Ypac prie$ pradédami vaziuoti ir aktyvindami
masinos judesius jsitikinkite, kad pavojaus
zonoje néra vaiky.
Vaikai gali sukelti pavojingus masinos jude-
sius. Nepakankamai apsaugota ir be prieziu-
ros pastatyta masina yra pavojus zaidzian-
tiems vaikams!
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Asmens apsaugos
priemoneés

Nesant arba esant nepilnoms apsaugos prie-
monéms, padidéja sveikatos sutrikimy rizika.
Asmens apsaugos priemoneés yra, pavyzdziui:

> gerai priglundantys drabuziai / apsauginiai
drabuziai, jei reikia, plauky tinklelis

> apsauginiai batai

> apsauginés pirstinés

> apsauginiai akiniai, saugantys nuo dulkiy arba
pursly, dirbant su sausomis ar skystomis tra-
Somis (laikykités trgSy gamintojy nurodymuy)

> kvépavimo taky apsaugos kaukés ir apsau-
ginés pirstinés, dirbant su beicu arba beicuo-
tomis séklomis (laikykités beico gamintojy
nurodymuy)

> Nustatykite asmens apsaugos priemones
atitinkamai darbo uzduodiai.

> Pateikite tinkamos buklés veiksmingas ap-
saugos priemones.

> Niekada nenesSiokite ziedy, grandiniy ir kity
papuosaly.

Sauga eisme

/A PAVOJUS
Kartu vaziuoti ant masinos yra draudziama!

> Atsizvelkite | leistinus transportinius plocius
ir aukscCius. Ypac ties tiltais ir zemai kaban-
ciomis elektros energijos tiekimo linijomis
atkreipkite démes;j | transportinj aukst;.

> Atsizvelkite j leistinas aSines apkrovas, padan-
gy keliamasias galias ir bendruosius svorius,
kad iSlikty pakankamas vairumas ir stabdu-
mas. Priekiné asis turi buti apkrauta bent 20 %
traktoriaus svorio.

Per transportavimg keliais masina privalo bati
transportavimo padétyje. MaSina privalo buti su-
skleista ir uzfiksuota, Zr. skyrius ,Suskleidimas*“ ir
»Prikabinimas ir transportavimo padétis®.

> Prie$§ suskleidimg reikia nuo atverCiamujy
sri€iy nuvalyti Zzemes. Kitaip galima pazeisti
mechanine jranga.

> Jeiyra: transportavimo padétyje aliumininiais
spaustukais apsaugokite vaziuoklés ir vilkimo
grazulo hidraulinius cilindrus nuo nevaldomy
judesiy, zr. skyriy ,Prikabinimas ir transpor-
tavimo padetis®.

> Primontuokite apSvietimo sistema, jspéja-
muosius ir apsauginius jtaisus, ir patikrinkite
jy veikima.

> Prie$ vaziuodami keliais, nuo visos masinos
nevalykite prisirinkusias Zzemes.

Vaziavimo ypatybéms daro jtakg padargai.

> Ypac posukiuose atsizvelkite j padargo placig
iSkySg ir inercine mase.

Pakeltos masinos (trijy tasky hidrauline jranga):

> Atsizvelkite | sumazéjusj traktoriaus stabilumg
ir vairuma.

> Transportuodami vieSaisiais keliais, laikykités
leidime eksploatuoti nurodyto leistino didZiau-
sio greicio!

> DidZiausig reikSme konstrukciniam didZiau-
siam greiciui turi duomenys leidime eksploa-
tuoti arba techniniuose duomenyse.

> Vairavimo stiliy visada derinkite prie kelio sa-
lygy, kad iSvengtuméte nelaimingy atsitikimy
ir vaziuoklés pazeidimuy.

> Atsizvelkite | asmeninius gebéjimus, vaziuo-
jamosios dalies, eismo, matomumo ir oro
salygas.
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Sauga darbo metu

Paleidimas

Be tinkamo paleidimo néra uztikrinama masi-
nos eksploatacijos sauga. Taip gali buti sukelti
nelaimingi atsitikimai ir sunkiai suzaloti arba
nuzudyti Zzmonés.

> Masing leidziama paleisti tik po instruktazo,
kurj suteikia prekybos partneriy darbuotojai,
gamyklos atstovai arba jmonés HORSCH
darbuotojai.

> UZpildytg gavimo patvirtinimg reikia atsiysti
atgal jmonei HORSCH.

Masing naudokite tik tuo atveju, jei yra ir veikia
visi apsauginiai jtaisai ir su sauga susije jrengi-
niai, kaip pvz. nuimami apsauginiai jtaisai (raty
atsparos ir t. t.).

> Reguliariai tikrinkite verzliy ir varzty priverz-
tuma, ypac raty ir darbo jrankiu, jei reikia, i$
naujo priverzkite.

> Reguliariai tikrinkite padangy oro slégj, Zr.
techninés prieziuros apzvalga.

Masinos pazeidimai

Masinos pazeidimai gali kenkti masinos eksplo-
atacijos saugai ir sukelti nelaimingus atsitikimus.
Taip gali bati sunkiai suzaloti arba nuzudyti
Zmoneés.

Saugai ypac svarbios yra Sios masinos dalys:

> Hidrauliné jranga
> Stabdziai (jei yra)
> Sukabinimo jtaisai
> Apsauginiai jtaisai
> ApSvietimo jtaisai

Jei abejojate dél masinos saugios buklés, pavyz-
dziui, iStekant eksploatacinéms medziagoms,
esant matomiems pazeidimams arba netikétai
pakitus vaziavimo ypatybéms:

> Nedelsdami iSjunkite ir apsaugokite masina.

> Jeijmanoma, pagal Sig eksploatacijos instruk-
cijg raskite ir pasalinkite pazeidimus.

> Pasalinkite galimas pazeidimy priezastis
(pvz., pasalinkite didelius neSvarumus arba
priverzkite laisvus varztus).

> Paveskite kvalifikuotoms specializuotoms
dirbtuvéms pasalinti pazeidimus, jei jie gali tu-
réti jtakos saugai ir jy negalite pasalinti patys.

Prijungimas ir atjungimas

Dél neteisingo masinos ir traktoriaus vilkimo
jtaiso sujungimo kyla pavojai, kurie gali lemti
sunkius nelaimingus atsitikimus.

> Laikykités visy eksploatacijos instrukcijy:
« Sios eksploatacijos instrukcijos
- traktoriaus eksploatacijos instrukcijos

> Atitraukiant traktoriy, butinas ypatingas atsar-
gumas. Bti tarp traktoriaus ir ma$inos yra
draudziama.

> Masing statykite tik ant lygaus tvirto pagrindo.
Prikabintg masing pries atkabindami pastaty-
kite ant Zzemés.

> Apsaugokite masing nuo riedéjimo.
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Hidrauliné jranga

Hidraulinéje sistemoje yra aukstas slégis. 18-
trykStantis skystis gali prasiskverbti pro odg ir
sunkiai suzaloti. Patyre suzalojimy, nedelsdami
kreipkités | gydytoja.

Masinos hidrauliné jranga turi keletg funkcijy,
kurios dél neteisingy valdymo veiksmy gali pa-
daryti zalos Zmonéms ir masinai.

> Hidraulines zarnas prie traktoriaus prijunkite
tik tada, kai hidrauliné jranga traktoriaus ir
padargo puséje neturi slégio.

> PrieS bet kokius darbus ties hidrauline
sistema nuleiskite ant Zemés visas hidrauliniu
budu pakeltas dalis (pvz., sgvaras, dirvos
tankintuva, vaziuokle ir t. t.). ISleiskite
hidraulinés jrangos slégj traktoriaus ir padargo
puséje.

> Hidraulingje sistemoje yra aukstas slégis.
Reguliariai tikrinkite visas linijas, Zarnas ir
sriegines jungtis, ar néra nesandarumy ir
iSoriSkai pastebimy pazeidimy!

> leSkodami nuotékio viety, naudokite tik tin-
kamas pagalbines priemones. Nedelsdami
pasalinkite pazeidimus! IStrykstanti alyva gali
suzaloti arba sukelti gaisrg!

> Siekiant iSvengti neteisingy valdymo veiksmu,
reikty pazenklinti hidrauliniy jungCiy kistuki-
nius lizdus ir kiStukus.

> Patyre suzalojimy, nedelsdami kreipkités
gydytoja!

> Kai nenaudojate, apsaugokite arba uzrakin-
kite traktoriaus valdymo prietaisus!

> Hidraulines zarnas keiskite ne véliau kaip po
SeSeriy mety, zr. Technines prieZidiros apZvalga.

Resiveris
Hidraulinéje sistemoje gali bati sumontuoti re-
siveriai.

> Resiveriy neatidarinékite ir netaisykite (nevi-
rinkite, negrezkite). Ir po iStustinimo bakuose
yra pirminis dujy slégis.

Hidrauliné jranga pries technine priezilirg privalo
buti be slégio!
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Stabdziy sistema

Priklausomai nuo jrangos, masinos gali turéti
jrengtg pneumatine arba hidrauline darbiniy
stabdziy sistema.

Stabdziy sistema vaziuojant keliais visada turi
bati prijungta ir veiksminga.

» Po masinos prijungimo ir prie$ transportinius
vaziavimus visada pirmiausia patikrinkite
stabdziy sistemos veikima ir bukle.

> Stabdymo jégos reguliatoriuje patikrinkite
nustatyma.

> Prie$ iSvaziuodami visada pirmiausia atleis-
kite stovéjimo stabdj.

> Prie$ atkabindami, visada pirmiausia ap-
saugokite masing nuo riedéjimo ir jjunkite
stovéjimo stabd;.

Stabdziy sistemos nustatymo ir remonto darbus
paveskite atlikti tik specializuotoms dirbtuvéms
arba Siems darbams HORSCH parengtam
operatoriui.

Oro linijos

ISskleidziant ir suskleidziant sgvaras, masina
gali pasiekti oro linijy aukstj. Taip jtampa gali
prasimusti | masSing ir lemti mirting elektros
smugj arba sukelti gaisra.

> Esant suskleistoms sgvaroms, iSskleisdami ir
suskleisdami, iSlaikykite pakankama atstumg
nuo elektros aukstos jtampos linijy.

> Sgvary niekada neiSskleiskite arba nesu-
skleiskite arti elektros stulpy ir elektros ener-
gijos tiekimo linijy.

> Niekada masinos nepalikite ir j jg nelipkite po
oro linijjomis, kad iSvengtuméte galimo elek-
tros smugio pavojaus dél jtampos iSlydzio.
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Elgesys esant jtampos iSlydziui

[tampos iSlydziai masinos iSoréje sukelia auks-
tas elektros jtampas. Ant Zemés aplink masing
susidaro dideli jtampos skirtumai. Dideli zings-
niai, atsigulimas ant Zzemés arba atsirémimas
rankomis j zeme gali sukelti gyvybei pavojingas
elektros sroves (Zingsnio jtampa).

> Nepalikite kabinos.
> Nelieskite jokiy metaliniy daliy.
> Nesukurkite jokios laidzios jungties su zeme.

> |spékite zmones: NESIARTINKITE prie ma-
Sinos. Elektros jtampos prie zemés gali lemti
sunkius elektros smugius.

> Laukite profesionaliy gelbétojy pagalbos. Turi
bati iSjungiama oro linija.

Jei asmenys kabing turi palikti nepaisant jtam-

pos iSlydzio, pavyzdziui, nes gresia tiesioginis

pavojus gyvybei dél gaisro:

> 188okite i§ masinos. Sokite j stabilig stovese-
na. Nelieskite masinos is iSorés.
> Mazais zingsniais pasiSalinkite nuo masinos.

Techninés ribinés vertées

Jei masinos techniniy ribiniy verciy
nesilaikoma, masina gali buti pazeista. Taip
gali bati sukelti nelaimingi atsitikimai ir sunkiai
suzaloti arba nuzudyti Zmonés.

Saugai ypac svarbios yra Sios techninés ribinés
vertés:

* leistinas bendrasis svoris

» maksimalios asinés apkrovos

» maksimali vertikalioji apkrova

+ didZiausias greitis

Zr. skyriy , Techniniai duomenys*, ,Specifikacijy
lentelé® ir ,Leidimas eksploatuoti®.

> Taip pat atsizvelkite | maksimalias traktoriaus
apkrovas.

Naudojimas laukuose

/A PAVOJUS
Kartu vaziuoti ant masinos yra draudziama!

> Prie$§ vaziavimo pradzig ir prieS paleidimg
patikrinkite artimajg masinos zong (vaikai!).
Pasirupinkite pakankamu matomumu.

> Pasirtpinkite pakankamu masinos stabilumu
per iSilginj ir skersinj posvyrj nelygioje terito-
rijoje. Atsizvelkite j traktoriaus ribines vertes.

> Negalima pasalinti jokiy reikalaujamy ir patei-
kiamy apsauginiy jtaisy.

> Hidrauliniu bldu valdomy daliy judéjimo zo-
noje negalima buti zmonéms.

> Nevaziuokite atbuline eiga su nuleista masina.
Komponentai yra suprojektuoti tik judéjimui
pirmyn lauke, ir vaziuojant atbuline eiga juos
galima pazeisti.

Jrangos / susidévincéiyjy daliy kei-
timas

> Apsaugokite masing nuo nenumatyto riedéjimo!
> Pakeltas rémo dalis, po kuriomis binate,
uzfiksuokite tinkamomis atramomis!

> Atsargiai! Esant atsikiSusioms dalims (pvz.,
noragéliams), kyla susizalojimo pavojus!

Lipdami ant masinos, nelipkite ant dirvos tan-
kintuvo padangy ar kity sukiojamy daliy. Jos
gali prasisukti, ir Jus krisdami galétuméte patirti
sunkiausius suzalojimus.
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Trasos ir beicuotos séklos

Netinkamas elgesys su trgdomis ir beicuotomis
séklomis gali lemti apsinuodijimus ir mirtj.

> Laikykités priemoniy gamintojo duomenuy,
pateikiamy saugos duomeny lape. Esant
reikalui, saugos duomeny lapo prasykite
prekybininko.

> Pagal gamintojo duomenis nustatykite ir pa-
teikite asmens apsaugos priemones.

Aplinkosauga

Eksploatacinés medziagos, tokios kaip hidrauli-

nés alyvos, tepimo medziagos ir t. t., gali kenkti

aplinkai ir zmoniy sveikatai.

> Neleiskite eksploatacinéms medziagoms
patekti | aplinka.

> ISsiliejusias eksploatacines medziagas surin-
kite sugeriancia medziaga arba sméliu, supil-
kite | skys€iams nelaidzig pazenklintg talpg ir
pasalinkite pagal institucijy reikalavimus.
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Modifikavimai

Konstrukciniai pakeitimai ir papildymai gali turéti
neigiamos jtakos masinos veikimui ir eksploata-
cijos saugai. Taip gali bati sunkiai suzaloti arba
nuzudyti zmonés.

> Nevykdykite jokiy konstrukciniy pakeitimy ar
papildymuy, kurie nebuvo patvirtinti HORSCH.

> Konstrukcinius pakeitimus ir papildymus pa-
veskite atlikti tik jgaliotoms specializuotoms
dirbtuvéms arba Siems darbams HORSCH
parengtam operatoriui.

> Laikykités Salies standarty dél svoriy, svorio
paskirstymo ir matmenuy.

Jeijranga turi jtakos svoriui arba svorio paskirs-
tymui, privaloma patikrinti ir laikytis reikalavimy
del prikabinimo jtaiso, vertikaliosios ir asinés
apkrovos.

Masinose be stabdzio virSijant svorio ribg gali
prireikti modifikuoti ir stabdziy sistema.

Atliekant pakeitimus, susijusius su specifikacijy
lentelés duomenimis, privaloma pritaisyti naujg
specifikacijy lentele su naujausiais duomenimis.

Atliekant pakeitimus, susijusius su duomenimis
leidime eksploatuoti, reikia atnaujinti leidimg
eksploatuoti.
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Techniné prieziira

Netinkama techniné prieziura kelia pavojy masi-
nos eksploatacijos saugai. Taip gali buti sukelti
nelaimingi atsitikimai ir sunkiai suzaloti arba
nuzudyti Zzmonés.

>

>

>

>

Laikykités reikalaujamy periodiniy bandymy
arba patikry terminy.

Masinos technine prieziturg vykdykite pagal
techninés priezitros plang, zr. skyriy ,, Techniné
prieziira®“.

Vykdykite tik tuos darbus, kurie yra aprasyti Sioje
eksploatacijos instrukcijoje.

Prie$§ techninés priezitiros darbus masing
pastatykite ant lygaus tvirto pagrindo ir
apsaugokite nuo riedéjimo.

ISleiskite hidraulinés sistemos slégj ir nuleis-
kite arba atremkite padarga.

Pries dirbdami ties elektros jranga, atjunkite jai
sroves tiekima.

Pries valydami masSing auksto slégio plovimo
jrenginiu, uzdenkite visas angas, | kurias dél
saugos ir funkciniy sumetimy neturi patekti
vanduo, garai arba valymo priemonés. Vandens
srovés nekreipkite tiesiai j elektrinius arba elek-
troninius komponentus ar guolius.

Valydami auksto slégio arba gary pustuvu,
visada iSlaikykite min. 50 cm atstuma nuo ma-
Sinos daliy.

Po valymo patikrinkite visas hidraulines linijas,
ar néra nesandarumy ir atsilaisvinusiy jungciy.
Patikrinkite, ar néra trynimosi viety ir pazeidimy.
Tuoj pat pasalinkite pastebétus trikumus!

Veél priverzkite per techninés priezidros darbus
atsuktas sriegines jungtis.

Visus likusius techninés priezitiros ir re-
monto darbus, kurie néra aprasyti Sioje
eksploatacijos instrukcijoje, paveskite
atlikti tik jgaliotoms specializuotoms
dirbtuvéms arba Siems darbams HORSCH
parengtam operatoriui.

I]%’ Naujy masiny neplaukite gary pustuvu

arba auksto slégio plovimo jrenginiu. La-
kas sukietéja tik mazdaug po 3 meénesiu,
o iki tol jj galima pazeisti.
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Pavojaus zona

Raudonas plotas Zymi masinos pavojaus zona:

Masinos pavojaus zonoje kyla Sie pavojai:

> Dél netycinio hidraulinés jrangos aktyvinimo
gali buti sukelti pavojingi masinos judesiai.

> Sugede arba nepatikimai pritvirtintos elektros
linijos gali lemti elektros smugius.

> Esant jjungtai pavarai, gali suktis arba pasi-
sukti masinos dalys.

> Hidrauliniu budu pakeltos masinos dalys gali
nepastebimai létai nusileisti.
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Jei nepaisoma pavojaus zonos, gali buti sunkiai
suzaloti arba nuzudyti zmonés.

> Nebukite po pakeltais kroviniais. Krovinius
pirmiausia nuleiskite.

> Pasalinkite asmenis iS masinos ir traktoriaus
pavojaus zonos.

> PrieS bet kokius darbus masinos pavojaus
zonoje ir tarp masinos ir traktoriaus: ISjunkite
traktoriy!
Tai galioja ir trumpalaikiams tikrinimo dar-
bams.
Daug sunkiy nelaimingy atsitikimy nutinka
dél neapdairumo ir veikian¢iy masiny!

> Atsizvelkite | duomenis, pateikiamus visose
eksploatacijos instrukcijose.
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Saugos lipdukai

Masinoje esantys saugos lipdukai jspéja apie
pavojus pavojaus vietose ir yra svarbi masinos
saugos jrangos sudétiné dalis. Nesant saugos
lipduky, padidéja sunkiy ir mirtiny suzalojimy
rizika Zmonéms.

> Valykite uzsiterSusius saugos lipdukus.

> Nedelsdami keiskite pazeistus ir neatpazjsta-
mais tapusius saugos lipdukus.

> Ant atsarginiy daliy uzklijuokite numatytus
saugos lipdukus.

Kartu vaziuoti ant masinos
draudziamal

Nebukite skleidziamy masinos
daliy judéjimo zonoje! Aa

PrieS masinos paleidimg per-
skaitykite ir laikykités eksploa-
tacijos instrukcijos!

Resiveryje yra dujy ir alyvos
slégis. ISmontavimo ir remonto
imkités tik pagal instrukcijg tech-
niniame vadove.

Bulkite atsargus isStrykStant
auksto slégio skyscCiui, laiky-
kités nuorody eksploatacijos
instrukcijoje!

b B> s

00380133

Prie§ techninés priezilros ir
remonto darbus iSjunkite variklj
ir iStraukite raktel;.

Niekada nekiskite gallniy j su-
spaudimo pavojaus zong, kol ten
gali judéti dalys!

B

00380134

Nelipkite ant sukiojamy daliy.
Naudokite tik numatytas uzlipi-
mo priemones.

%'ll.} %@?‘b %@
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Paleidimas

/A NUORODA

Siuos darbus leidZiama atlikti tik tiems asme-
nims, kuriuos tam parengé jmoné HORSCH.

Per paleidimag kyla didesnis nelaimingy atsitiki-

my pavojus.

> Laikykités nuorody, pateikiamy atitinkamuose
skyriuose.

Pristatymas

Masina su padargais paprastai pristatoma plat-
formine priekaba, iki galo sumontuota.

Jei transportavimui buvo iSmontuotos dalys
arba mazgai, tuomet juos vietoje sumontuos
musy prekybos partneriai arba musy gamyklos
montuotojai.

Priklausomai nuo platforminés priekabos modifi-
kacijos, masing galima nuvezti zemyn traktoriu-
mi arba nukelti zemyn tinkamu keltuvu (krautuvu
arba kranu).

Tai darant reikia jsitikinti, kad keltuvai ir kélimo
jranga yra pakankamos keliamosios galios.

Krovinio gabenimo ir pritvirtinimo taskai yra
pazenklinti lipdukais.

Dél kity prikabinimo tasky reikia atsizvelgti |
sunkio centrg ir svorio paskirstymag. Bet kuriuo
atveju Sie taskai gali bati tik prie masiny rémo.

Transportavimas

Transportuoti vieSaisiais keliais, priklausomai
nuo Salies reikalavimy ir darbinio plocio, galima
prikabinus prie traktoriaus arba ant priekabos ar
platforminés priekabos.

> Butina laikytis transportavimui leistiny ma-
tmeny ir svoriy.

> Reikia pasirinkti pakankamo dydzio traktoriy,
kad baty iSlaikytas pakankamas vairumas ir
stabdumas.

> Jei masina yra prikabinta dvitaske sistema,
apatines kreipiamasias svirtis reikia uzblo-
kuoti nuo Soninio svyravimo.

> Ant priekabos ar platforminés priekabos masi-
ng reikia uzfiksuoti tvirtinimo dirzais ar kitomis
pagalbinémis priemonémis.

> Kobinius kabinkite tik pazenklintose vietose.

Irengimas

Operatoriaus instruktazg ir pirmajj masinos jren-
gimg atlieka masy klienty aptarnavimo tarnybos
darbuotojai arba prekybos partneriai.

Tik po instruktazo, atlikto klienty aptarnavimo
tarnybos darbuotojy / prekybos partneriy, ir
eksploatacijos instrukcijos perskaitymo masing
galima atiduoti valdymui.

Bet koks ankstesnis masinos naudojimas yra
draudziamas!

Per jrengimo ir techninés priezilros darbus kyla

didesnis nelaimingy atsitikimy pavojus.

> Prie$ Siuos darbus perskaitykite eksploatacijos
instrukcijg ir susipazinkite su masina.

Priklausomai nuo jrangos apimties

> Nuimkite palaidas pateikiamas dalis nuo
masinos!

> Patikrinkite visas svarbias sriegines jungtis!

> Sutepkite visas tepimo jmovas!

> Patikrinkite oro slégj padangose.

> Patikrinkite visy hidrauliniy jungCiy ir zarny
pritvirtinima ir veikima!

> Atsiradusius trikumus nedelsdami pasalinkite
arba paveskite pasalinti!
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Techniniai duomenys

Joker 5 RT Classic |6 RT Classic |8 RT Classic
Darbinis plotis (m) 4,75 5,75 7,25
Transportinis plotis (m) 3,00 3,00 3,00
Transportinis aukstis (m) 2,85 3,35 4,00

ligis (m) 6,40 6,40 6,40

Svoris (kg) 4.435 4.820 5.700

ASiné apkrova (kg) 4.000 4.500 5.000
Vertikalioji apkrova (kg) 2.000 2.500 3.000
Atraminiy raty padangy dydis 10.0/75-15.3 10.0/75-15.3 10.0/75-15.3
Vaziuoklés padangy dydis 400/60-15.5 400/60-15.5 400/60-15.5

Ratinio dirvos tankintuvo padangy dydis

185/65-15 AS

185/65-15 AS

185/65-15 AS

@ prikabinimo kilpos rutulinio lanksto
(mm)

Disky sistemos disky @ (cm) 52 52 52

Disky sistemos disky storis (mm) 6 6 6

Dvigubojo veikimo valdymo prietaisai | 3 3 3

Maks. hidraulinés sistemos slégis (bar) | 210 210 210

Galios poreikis (KW/AG) 110-155/ 130-175/ 175-235/
150-210 180-240 240-320

Konstrukcm|_s d'dZ'al.JS.'aS gl Nurodomas leidime eksploatuoti

(transportavimas keliais)

Padargy primontavimas prie apatiniy Kat. =111/ 1V - IV

kreipiamuyjy svirciy ’

Padargy primontavimas prie svyruoja-

mojo prikabinimo jtaiso 42 - 51 42 - 51 42 -51 - 71

NUORODA:

Del techninio tobulinimo galimi nesutapimai.

¢ Padargo svoris priklauso nuo jrangos; nurodoma minimali jranga su ,RollFlex” dirvos tankintuvu.

* Leistini transportiniai auk$ciai ir transportiniai plociai vieSujy keliy eisme jvairiose Salyse gali skirtis. Laikykités Salies

patvirtinimo reikalavimy.

¢ Padargy primontavimas prie
apatiniy kreipiamujy svir€iy: Il

1/
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Il kategorijos prikabinimo tasky atstumas;
V: IV kategorijos prikabinimo tasky atstumas;
Il kategorijos prikabinimo tasky atstumas;
I/IV: 11l kategorijos prikabinimo tasky atstumas;

Il kategorijos kaisc¢iy skersmuo
1V kategorijos kai$¢iy skersmuo
Il kategorijos kaisc¢iy skersmuo
1V kategorijos kai$&iy skersmuo
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Specifikacijy lentelé

Specifikacijy lentelé su CE Zenklu yra prie ma-
Sinos rémo.
Duomenys specifikacijy lenteléje:

Serijos numeris
Leistinas

HORSCH

HORSCH Maschinen GmbH
Sitzenhof 1, D-92421 Schwandorf
Tel. +49 (0) 9431/ 7143-0

Fax +49 (0) 9431/413 64

bendrasis svoris
Vertikalioji apkrova (=VA) —
ASiné apkrova

— 1| |

2| |
3 |

Masinos modelis —|

Type ‘

Gamybos metai

Bavahr [ ] c € |

Made in Germany
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068¢

065¢

Joker RT Classic (transportavimo padétis)

HORSCH

3000
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Sandara

Apzvalga

1 Prikabinimo kilpa 8 Dirvos tankintuvo hidraulinis cilindras
2 Zarny laikiklis 9 Vaziuoklé

3 Atraminis ratas 10 Apsvietimo sistema

4 Kastuvinis diskas 11 Vaziuoklés hidraulinis cilindras

5 Soninis ribotuvas 12 Skleidimo hidraulinis cilindras

6 Disky sistema 13 Vilkimo grazulo hidraulinis cilindras
7 Dirvos tankintuvas (Cia: ,FarmFlex" dirvos tankintuvas)
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Hidrauliné jranga

Neplanuoti hidrauliniai judesiai (pvz., sukelti ke-
leiviy arba vaiky) gali lemti sunkius nelaimingus
atsitikimus ir suzalojimus!

Apsaugokite arba uzrakinkite traktoriaus valdymo
prietaisus.

PasSalinkite Zmones is iSskleidziamy masinos daliy
judéjimo zonos.

/4 NUORODA

> Visada prijunkite visas hidraulines linijas!
PrieSingu atveju dél susijusiy funkcijy galima
pazeisti komponentus.

> Laikykités nuorody dél hidraulinés jrangos
ir resiveriy, pateikiamy skyriuje Sauga ir atsa-
komybé!

@W%I ﬁ

Dirvos tankintuvo ir vilkimo grazulo pakélimas/nuleidimas
1 Traktoriaus valdymo prietaisas 4 Sesiaeigé sklende
2 Traktoriaus hidrauliné mova 5 Vilkimo grgzulo hidraulinis cilindras

3 Uzdarymo ciaupas 6 Dirvos tankintuvy hidrauliniai cilindrai

Galimi modifikacijos pakeitimai (skirstytuvai, movos, linijos ir t. t.).
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o]
o V2. c2

= @ ©, ®

Vaziuoklés su ,,SoftRide“ pakélimas/nuleidimas

1 Traktoriaus valdymo prietaisas 4 Resiveris

2 Traktoriaus hidrauliné mova 5 Vaziuoklés hidraulinis cilindras
3 Viengubo veikimo uzdarymo voztuvas

— ®
0

5/6/8 RT: 70 - 90 bar

Skleidimas

1 Traktoriaus valdymo prietaisas 6 Droselis 2 0,6 mm

2 Traktoriaus hidrauliné mova 7 Droselinis atbulinis voztuvas

3 Dvigubo veikimo uzdarymo voztuvas 8 Viengubo veikimo uzdarymo voztuvas
4 Skleidimo hidraulinis cilindras 9 Resiveris

5 Manometras

Galimi modifikacijos pakeitimai (skirstytuvai, movos, linijos ir t. t.).

Hidrauliniy zarny zenklinimas Masinos skleidimas

Simbolis yra ant zarnos, kuriai reikalingas slegis, 1A
kad masSing nustatyti | transportavimo padétj Ny’
(pakélimas, suskleidimas ir t. t.).

Masinos pakélimas / nuleidimas Irankiai

2 T
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Apsvietimo sistema

21

23

|
f@%@rv

31

2

32
3.3

R

7 poliy kistukas

Galinis Zibintas desinéje
Posukio rodiklio lemputé
Galinio zibinto lempute
Stabdziy Sviesos lemputé
Galinis zibintas kairéje
Stabdziy Sviesos lemputé
Galinio zibinto lempute
Posukio rodiklio lemputé

WWWwWwhNNDND =
wh

WN =

Kistukai ir kabeliy priskirtys

Nr. Pawv. Spalva Funkcija

1 L geltona Posukio rodiklis kairéje
2 54 g ---

3 31 balta Masé

4 R zalia Posiikio rodiklis deSinéje
5 58 R ruda Galinis zibintas deSingje
6 54 raudona  Stabdziy Sviesa

7 58 L juoda Galinis Zibintas kairéje

Eismo jvykiai dél sugedusios apSvietimo siste-
mos.

Tikrinkite apSvietimo sistemg prie$ kelionés
pradzia.

Tikrinkite jspéjamujy skydeliy ir zibinty Svaruma.
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Noragéliy diskai

Dantyti noragéliy diskai perpjauna derliaus li-
kucius bei Zemes ir jmaido derliaus likuCius iki
darbinio gylio.

Noragéliy diskai su guoliais
Techniné priezitira

> Disky guoliai yra pripildyti tepalo, ir iS esmés
nereikalauja techninés prieziuros.
Reguliariai tikrinkite guoliy laisvumg, sandaru-
ma, o po ilgesniy prastovy — laisvg centruotajj
sukimasi.

> Esant laisviems diskams, priverzkite visus
varztus 160 £ 20 Nm.

> Keisdami diskus, priverzkite visus varztus
200 + 20 Nm.

Nenaudokite jokiy sriegiy fiksatoriy.

/\ NUORODA

> Naudokite tinkamus jrankius (pvz., dinamo-
metrinj rakta), kad iSlaikytuméte reikalaujamag
leistingjj nuokrypij!

Valymas

> Neplaukite guoliy tasky auksto slégio plovimo
jrenginiu.

Dirvos tankintuvas

Darbinéje padétyje masina juda ant dirvos tan-
kintuvo. Dél masinos svorio gaunamas didelis
pertankinimas ir smulkiai trupus, lygus pavirsius.

Dirvos tankintuvy variantai:

- Ratinis dirvos tankintuvas

- ,SteelDisc” dirvos tankintuvas
+ ,RollFlex” dirvos tankintuvas

- ,FarmFlex“ dirvos tankintuvas

Esant lipniai zemei, dirvos tankintuvai gali prisi-
kimsti zemiy ir taip zymiai pasunkeéti. Dél to gali
buti perkraunami komponentai. Per transporti-
nius vaziavimus galima sutersti kelius.

/A NUORODA

> Jei renka zemes, dirvos tankintuvus regulia-
riai valykite darbo metu.

> Dirvos tankintuvus butinai valykite prie$ va-
Ziavima keliais.

Techniné prieziara:

> Tikrinkite dirvos tankintuvy guoliy priverztu-
ma.

> Tikrinkite dirvos tankintuvy veleny laisvg cen-
truotajj sukimasi.

> Tikrinkite, ar dirvos tankintuvy segmentai
nepatyré susidévejimo, deformacijos ir lGzio.

Tik esant ratiniam dirvos tankintuvui:
> Tikrinkite raty priverztuma.

> PrieS naudojima tikrinkite oro slég.

Tik esant ,SteelDisc” dirvos tankintuvui:
> Esant reikalui, sureguliuokite brauktuvus.
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Ratinis dirvos tankintuvas

et
o RGN %

Ratinis dirvos tankintuvas

Padangos 185/65-15 AS. Ypac tinka labai len-
gvai mazos keliamosios galios zemei. Dél AS
profilio palieka labai gera, erozijg mazinancig
pavirSiaus struktura.

Nerekomenduojama esant akmeningai zemei.

»SteelDisc* dirvos tankintuvas

,SteelDisc” dirvos tankintuvas

Sunkusis plieniniy ziedy dirvos tankintuvas su
labai geru atgaliniu sustiprinimu ant sunkios,
sSausos zemes ir su geru pjaunamuoju poveikiu
itin tinka akmeningai Zemei.

26

,,ROlIFlex* dirvos tankintuvas

452

,RollFlex* dirvo

s tankintuvas

Labai geras savaiminis iSsivalymas esant dre-
gnoms sglygoms. Atgalinis sustiprinimas juos-
tomis su dideliu maiSomuoju poveikiu ir labai
didele iSlyginimo geba.

Nerekomenduojama esant akmeningai arba
labai grumstuotai zemei.

,FarmFlex‘“ dirvos tankintuvas

a ¥, RNY) )

,FarmFlex" dirvos tankintuvas

Guminis volas su labai geru atgaliniu sustipri-
nimu ant vidutinés zemés. Palieka banguotg
profil].

Maziau jautrus Slapumui, nei ,DoubleDisc” dir-
vos tankintuvas. Ypac tinka akmeningai zemei.
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Aliumininiai spaustukai

Aliumininiai spaustukai yra uzdedami ant hidrau-
liniy cilindry stimokliy koty. Jie riboja stumoklio
koto jtraukima. Tokiu budu galima, pvz., nustatyti
masinos darbinj gyl;.

|vairts aliumininiai spaustukai

Spaustuky storis, priklausomai nuo spalvos, yra

skirtingas:
iellolele]e
raudona | geltona | juoda sidabriné

mélyna

Storis | 7 mm 10mm [ 19 mm |30 mm |50 mm

/A NUORODA

> Atsizvelkite | maSinos perdavimo santykj, zr.
Gylio nustatymas.

Susizalojimo pavojus ties hidrauliniais cilindrais!

Dél nenumatyto stumokliy koty jtraukimo gali

buti prispaustos galunés.

> Priklausomai nuo modifikacijos, mechaniniu
arba elektriniu budu uzrakinkite valdymo
prietaisus.

> Uztikrinkite, kad, uzdedant ir nuimant spaus-

tukus, valdymo prietaisy nevaldyty joks kitas
asmuo.

/\ ATSARGIAI

Dirvos tankintuvy rémo pazeidimy pavojus.
Priklausomai nuo modifikacijos, nepasalinki-
te fiksuotai sumontuoty spaustuky arba gylio
ribotuvy!
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Instrukcijy lipdukai

> Valykite uzsiterSusius lipdukus.

> Nedelsdami keiskite pazeistus ir neatpazjsta-
mais tapusius lipdukus.

> Ant atsarginiy daliy uzklijuokite numatytus
lipdukus.

Priverzkite sukimo momentu.

300 Nm *

00365485

Pirmagkart po 50 km arba 10 valandy i$
naujo priverzkite raty verzles / raty varztus.
Kasdien i$ naujo priverzkite — zr. techninés
priezitros apzvalga.

Reguliariai tikrinkite padangy slégj, jei rei-
kia, suderinkite — zr. techninés priezitros
apzvalga.

00385760

00385761

Laikykités 70-90 bar skleidimo slégio.

- N

5/6/8 RT: 70 - 90 bar

\ 2/

Uzdarymo Ciaupas
(a) Laukas/kelias
(b) Gylio nustatymas

Dirvos tankintuvy elementy susidurimas
esant jdétiems spaustukams.

Prie$ vaziuodami keliais, pasalinkite aliu-
mininius spaustukus.

00380523
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Valdymas

Per bet kokius darbus, atliekamus
prie masinos, perskaitykite atitin-
kamas saugos nuorodas skyriuje
»3auga ir nelaimingy atsitikimy pre-
vencija“ bei nelaimingy atsitikimy
prevencijos taisykles!

Paleidimas / traktoriaus
keitimas

Per pirmajj paleidimg ir per traktoriaus keitimg
masing reikia priderinti prie traktoriaus.

Krentancios / nusileidZiancios masinos dalys gali

sukelti sunkius suspaudimus ir t. t.!

> Pasalinkite zmones i$ pavojaus zonos.

> Laikykités nelaimingy atsitikimy prevencijos
taisykliy.

Vilkimo grazulo priderinimas

Visose masinose su prikabinimo kilpa prie$ pir-
majj naudojima reikia nustatyti vilkimo grgzulg
pagal vilkimo jtaiso traktoriuje aukst;.

Apatiniy kreipiamuyjy sviriy adapteriu aukstj
galima priderinti apatinémis kreipiamosiomis
svirtimis.

Vilkimo grgzulo hidraulinis cilindras

Vilkimo jtaiso aukstis:
apatiné skyle 480-550 mm
virsutiné skylé 550-600 mm

> Atremkite vilkimo grazulg i$ priekio reguliuo-
jamo aukscio jtaisu.

> ISimkite kaiStj prie hidraulinio cilindro.

> Pakoreguokite vilkimo grgzulo aukstj ir vél
ikiskite kaistj.

Prikabinimas ir
transportavimo padeétis

4\ PAVOJUS

Zmoneés tarp masinos ir traktoriaus gali bditi

prispausti ir sunkiai suzaloti!

> PaSalinkite Zmones i$ srities tarp traktoriaus
ir masinos.

/\ PAVOJUS

Sunkiy nelaimingy atsitikimy pavojus mane-

vruojant.

Stebékite aplinka.

> Pasalinkite Zmones (vaikus!) iS masinos ma-
nevravimo zonos.

/\ PAVOJUS

Sunkls nelaimingi atsitikimai dél riedancios

masinos!

> Prikabindami masinas su pneumatiniu stab-
dziu, visada pirmiausia prijunkite geltonaja
jungtj (stabdziy linijg).

A

IStrykStantis hidraulinis skystis gali sunkiai

suzaloti! Susizalojimo pavojus dél neplanuoty

masinos judesiy.

> Hidraulines linijas prijunkite ir nuimkite tik
tada, kai hidraulinéje jrangoje néra slégio tiek
i5 masinos, tiek i padargo puses.
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» Patikrinkite arba uztikrinkite masinos fiksavi-
ma raty atsparomis.

> Prijunkite Pakélimo/nuleidimo hidraulines linijas.

> Priderinkite vilkimo grgzulo aukstj prie trak-
toriaus.

> Prikabinkite mas8ing prie traktoriaus svyruo-
jamojo prikabinimo jtaiso arba apatiniy krei-
piamuyjy svirciy.

> Jei prikabinamos apatinés kreipiamosios svir-
tys, uzrakinkite apatines kreipiamasias svirtis
nuo Soninio svyravimo.

> Prijunkite hidraulines linijas, stabdziy linijas ir
apSvietimo sistema.

> Atlenkite auk$tyn atramine koja.
Tuo tikslu nuimkite kaistj, atlenkite aukstyn ir
apacioje kaisciu uzfiksuokite atramine koja.

UZfiksuokite kaistj atverCiamagja smeige:

- =

> Suskleiskite masing, zr. Suskleidimas. Atsizvel-
kite j leistinus transportinius aukscius (,Joker
8 RT*) ir proSvaisa!

> Pasalinkite raty atsparas ir jstatykite | numa-
tytg laikiklj (uzfiksuokite).

Eismo jvykiy pavojus pametus masing ar ma-
Sinos dalis.

> Prie$ kelionés pradzig patikrinkite visus uz-
raktus.

> Patikrinkite, ar yra ir ar teisingai nustatyti visi
prikabinimo jtaiso fiksavimo elementai.

> Patikrinkite prikabinimo jtaiso komponenty
susidéveéjima.

> Per transportinius vaziavimus, priklausomai
nuo modifikacijos, mechaniniu arba elektriniu
bldu uzrakinkite valdymo prietaisus. Niekada
neperjunkite | slankiajg padét;.

> Joker 8 RT: tikrinkite ir laikykités transportinio
aukscio.

/.. NUORODA

> Prie$ vaziuodami vieSaisiais keliais, jsitikinkite,
kad masina atitinka visus atitinkamy galiojan-
Ciy keliy eismo taisykliy reikalavimus.

Valdymo prietaisy padétis per transportinius vaziavimus

Padétis

Valdymo prietaisas

Slankioji padétis

Tiekiamo srauto
linija

Blokavimo
padétis

Skleidimas

Vaziuoklés pakélimas/nuleidimas
§

[rankiai

Apatinés kreipiamosios svirtys

AN N NN
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Pastatymas

Masing visada statykite ant lygaus tvirto pa-
grindo.

Masing galima pastatyti suskleistg | transporta-
vimo padet;.

/A PAVOJUS
Zmonés tarp masinos ir traktoriaus gali biti
prispausti ir sunkiai suzaloti!
> PaSalinkite Zmones iS srities tarp traktoriaus
ir masinos.

/A PAVOJUS

Sunkiy nelaimingy atsitikimy pavojus mane-

vruojant.

Stebékite aplinka.

> Pasalinkite zmones (vaikus!) i§ masinos ma-
nevravimo zonos.

/A PAVOJUS

Sunkls nelaimingi atsitikimai dél riedancios
masinos!

> Masing pries atkabindami apsaugokite stové-
jimo stabdziu ir/arba raty atsparomis.

> Atkabindami masinas su pneumatiniu stab-
dZiu, visada pirmiausia atjunkite raudonaja
jungtj (resiverio linija).

IStrykStantis hidraulinis skystis gali sunkiai

suzaloti! Susizalojimo pavojus dél neplanuoty

masinos judesiy.

> Hidraulines linijas prijunkite ir nuimkite tik
tada, kai hidraulinéje jrangoje néra slégio tiek
iS masinos, tiek i$ padargo puseés.

> % Iki galo pakelkite masina.

> Jei reikia, iki galo iSskleiskite maSing, zr.
ISskleidimas.

> ISskleiskite ir kaiS€iu uzfiksuokite atramine
koja.

> Nuleiskite maSing ant atraminés kojos.

> Po vaziuoklés ratais padékite raty atsparas.
> |junkite stovéjimo stabdj (pasirinktis).

> Atjunkite masinag.

> Uzdarykite vilkimo grgzulo hidraulinio cilindro
uzdarymo Ciaupa.

> Atjunkite hidraulines linijas, stabdziy linijas ir
apSvietimo sistema.
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Skleidimas

Krentancios / nusileidzian¢ios masinos dalys gali

sukelti sunkius suspaudimus ir t. t.!

> Pasalinkite zmones i$ pavojaus zonos.

> Laikykités nelaimingy atsitikimy prevencijos
taisykliy.

Susizalojimo pavojus ties hidrauliniais cilindrais!

Dél nenumatyto stumokliy koty jtraukimo gali

bati prispaustos galunés.

> Priklausomai nuo modifikacijos, mechaniniu
arba elektriniu budu uzrakinkite valdymo
prietaisus.

> Uztikrinkite, kad, uzdedant ir nuimant spaus-

tukus, valdymo prietaisy nevaldyty joks kitas
asmuo.

ATSARGIAI

Masinos ir grindy pazeidimai.
> Masing skleiskite tik ant lygaus ir tvirto pa-
grindo.

32

ISskleidimas

- S

> Nuimkite aliumininius spaustukus nuo vaziuo-
klés ir vilkimo gragzulo hidrauliniy cilindry.

IStraukite vaziuokle ir vilkimo grazulg ir
iki galo pakelkite masinag.

> % ISskleiskite masSing ir nustatykite
70-90 bar pirminiam jtempiui.

Suskleidimas

> % IStraukite vaziuokle ir vilkimo grazulg ir
iki galo pakelkite masing.

> % Suskleiskite masing.

> Joker 5/6 RT: uzdékite aliumininius spaustu-
kus ant vaziuoklés ir vilkimo grazulo hidrauli-
niy cilindry sttmokliy koty.
Uzdékite tiek spaustuky, kad po nuleidimo
bty maziausiai 20 cm atstumas tarp zemés
ir visy disky apatiniy briauny.

> Joker 8 RT: uzdékite aliumininius spaustukus
ant vaziuoklés ir vilkimo grazulo hidrauliniy
cilindry stumokliy koty.
Uzdeékite tiek spaustuky, kad po nuleidimo
buaty maziausiai 7,5 cm atstumas tarp zemés
ir visy disky apatiniy briauny.

> % Nuleiskite vaziuokle ir vilkimo grazulg

ant aliumininiy spaustuky.



HORSCH

Gylio nustatymas

Masinos gylj lauke valdo dirvos tankintuvas ir
vilkimo grazulas.

Masinos pokrypis yra nustatomas priekyje vil-
kimo grazulu.

Gylis nustatomas aliumininiais spaustukais ant
dirvos tankintuvo ir vilkimo grgzulo hidrauliniy
cilindry.

Dél mazesnio darbinio gylio uzdékite spaustuky.
Dél didesnio darbinio gylio nuimkite spaustuky.

Perdavimo santykis

Spaustuky perdavimo santykis darbinio gylio
atzvilgiu yra mazdaug 1:2

[kiSty spaustuky bendrajj storj pakeitus 1 cm,
darbinis gylis pasikei€ia mazdaug 2 cm.

> Taip pat zr. skyriy Aliumininiai spaustukai.

1 pavyzdys:

Norint darbinj gylj sumazinti mazdaug 5 cm,
reikia papildomai uzdéti

5cm:2=25¢cm

spaustuky (1x geltong, 1x mélyng).

Susizalojimo pavojus ties hidrauliniais cilindrais!

Dél nenumatyto stumokliy koty jtraukimo gali
buti prispaustos galunés.

> Priklausomai nuo modifikacijos, mechaniniu
arba elektriniu badu uzZrakinkite valdymo
prietaisus.

> Uztikrinkite, kad, uzdedant ir nuimant spaus-
tukus, valdymo prietaisy nevaldyty joks kitas
asmuo.

> Nustatykite uzdarymo Ciaupa prie vilkimo
grazulo | padétj ,Gylio nustatymas®:

IStraukite dirvos tankintuvy hidraulinius
cilindrus.

=

> Ant visy dirvos tankintuvy hidrauliniy cilindry
uzdékite arba nuo jy nuimkite tos pacios
spalvos ir skai¢iaus spaustukus.

S

> Nustatykite uzdarymo Ciaupg prie vilkimo grg-
zulo j padétj ,Laukas/kelias*:

[traukite dirvos tankintuvy hidraulinius
cilindrus.

> Kai bus pasiektas pageidaujamas darbinis
gylis, iSlygiuokite masing horizontaliai.

> Uzpildykite hidraulinio cilindro stumoklio kotg
prie vilkimo grazulo spaustukais.
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Atraminiy raty nustatymas

Atraminiai ratai uzkerta kelig supimuisi ir iSlaiko
masing ramiag tame paciame darbiniame gylyje
Zeméje.

Nustatymas atliekamas tik po darbo jrankiy gylio
nustatymo.

Kulisiné kreipiamoiji (1) valdo atraminiy raty gyl.
VirSutinis kaistis (2) riboja judéjimg zemyn, atra-
minis ratas dél to yra pakeliamas galulaukéje.

Gylio valdymo kaistis (3) riboja judéjimg aukstyn.

> Prie$ pradédami darbg, pakelkite atraminj ratg
ir iStraukite gylio valdymo kaistj (3).

> Nustatykite darbinj masinos gyl;.

> Nuleiskite atraminj ratg ant zemés.

> Gylio valdymo kaistis (3) turi buti kuo arciau
apatinio kulisés galo (1).
Tuo tikslu jkiSkite kaistj j iS apadios pirmajg
galimg skyle. Tam, jei reikia, Siek tiek pakel-
kite masina.

> Po keliy metry vaziavimo patikrinkite ir, esant
reikalui, pakoreguokite nustatyma.

Ratai turi atremti masSing ant Zzemés.

Negali buti panaikinta raty ir eigos ribojimo kais-

¢iy apkrova. Ratai negali laisvai mustis aukstyn

ir Zemyn.
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Naudojimas laukuose
,»SoftRide* Galulaukeés

Sistema SoftRide neleidZia svyruoti maSinai, » % Vilkimo grgzulo hidrauliniu cilindru
naudojant laukuose. Vaziuoklé tuo tikslu yra iSkelkite masing ir apsukite vir$ dirvos

amortizuojama pusiau iStrauktu hidrauliniu ci- tankintuvo.
lindru ir resiveriu.

> ISskleiskite masina, zr. I$skleidimas.

> % IStraukite vaziuoklés hidraulinj cilindrg
mazdaug iki vidurio.
> % Perjunkite valdymo prietaisg j slankiajg
= padét].

Dél to jvyksta slégio iSlyginimas, ir vaziuokle vél
Siek tiek pakyla.

Ties stumoklio kotu turi likti mazdaug 30-50 mm
eigos kelio amortizacijai.

Valdymo prietaisy padétis dirbant laukuose

Padetis Slankioji padetis Blokavimo Tiekiamo srauto
Valdymo prietaisas padetis linija

Skleidimas v

Vaziuoklés pakélimas/nuleidimas
$ \/

[rankiai

Apatinés kreipiamosios svirtys

v
v
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Papildoma jranga

Stabdziy sistema

Masinoje galima jrengti pneumatine arba hidrau-
line stabdziy sistemg. Saugiam pastatymui yra
sumontuotas stovéjimo stabdys.

/A PAVOJUS

Nekontroliuojamas masinos riedéjimas gali su-

kelti sunkius suzalojimus dél suspaudimo arba

pervaziavimo.

> Masing statykite tik ant lygaus tvirto pagrindo.

> Prie$ atleisdami stabdj, apsaugokite masing
raty atsparomis nuo riedéjimo.

Pneumatinis stabdys

Pneumatinis stabdys yra dvilaidis vienkonturis
stabdys su slégio reguliatoriumi.

DIONENPIO)

EN

N}
N}
4

Pneumatinis stabdys

(1)  Geltona sujungimo galvuté ,Stabdys*
(2) Raudona sujungimo galvuté ,Resiveris*
(3)  Vamzdyny filtrai

(4)  Priekabos stabdziy voztuvas

(5)  Oro bakelis

(6) Nusausinimo voztuvas

(7)  Stabdziy cilindrai
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Prijungimas
Pirmiausia prijunkite sujungimo galvute
~otabdys® (geltong).

2. Po to prijunkite sujungimo galvute ,Resive-
ris“ (raudong).

3. Atleiskite stovéjimo stabdi.

Atkabinimas

ljunkite stovéjimo stabd;.

2. Pirmiausia nuimkite sujungimo galvute ,Resi-
veris® (raudona).

3. Poto nuimkite sujungimo galvute ,Stabdys*
(geltong).

Techniné prieziara

Resiveris su nusausinimo voztuvu

> Vamzdyny filtrus valykite pagal poreikj, bet
ne reciau kaip kartg per metus.

> Esant reikalui, sureguliuokite stabdj:
Stabdymo padétyje arba per pirmajj stabdymo
poveikio atsiradimg stabdzio svirtis turi suda-
ryti 90° kampg su Sakute (1).
Sioje padétyje kais&iui pailgoje $akutés sky-
Iéje turi buti mazdaug 1/3 tarpas aukstyn (2):

Stabdymo padeétis
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Atleistoje padétyje stabdzio svirtis turéty priglusti

priekyje prie Sakutés, o ratus turi bati galima

laisvai sukti.

> Dél voztuvy veikimo patikimumo reikty |
suslégtg org jmaisyti antifrizo. Laikykités trak-
toriaus eksploatacijos instrukcijos!

> Siekiant iSvengti drégmés sukeliamy pa-
zeidimy, sujungimo galvutes reikty uzdaryti
aklidangciais arba plastikiniu maiseliu.

> Atleiskite stabdj. PrieSingu atveju stabdziy
trinkelés gali prisiklijuoti prie blgno ir apsun-
kinti paleidimg i$ naujo.

Hidraulinis stabdys

Hidrauliné linija valdo stabdymo jégq j stabdziy
cilindrus.

Stabdzio jéjimo slégis privalo nevirsyti 130 bar.

Prijungimas
1. Prikabindami stabdZio hidrauline linijg su-
junkite su stabdziy linija traktoriuje.

2. Tinkamoje vietoje traktoriuje pritvirtinkite
atskiriamojo saugiklio atskiriamajj lyna.

Lynas gali uzsikabinti uz kity masinos daliy ir

posukiuose sukelti visiSkg stabdyma.

Eismo jvykiy pavojus!

> Lynag pritvirtinkite taip, kad jis negaléty uzsi-
kabinti uz jokios vietos.

3. Atleiskite stovéjimo stabdj. Lynai turi bati
laisvi, o ratus turi bati galima laisvai sukti.

&
OF
?

- RET

Hidraulinis stabdys

(1)  Stabdzio hidrauliné mova

(2)  Atleidimo siurblio rankenéle

(3a) Atskiriamojo stabdziy voztuvo padétis A
(3b)  Atskiriamojo stabdziy voztuvo padétis B
(4)  Spyruoklinis kistukas (avarinis valdymas)
(5) Resiveris

(6) Raty stabdziy cilindrai

Eismo jvykiy pavojus dél stabdziy gedimo!

Per paleidimg arba po ilgos prastovos:

> Prie§ kelionés pradzig pripildykite avarinio
stabdymo resiver;.

> Tuo tikslu traktoriuje iki galo nuspauskite
stabdziy pedala.

Per kiekvieng stabdziy aktyvinima, esant reikalui,
j resiverj tiekiamas slégis.

Atkabinimas

Pastatykite maSinag.

lijunkite stovejimo stabdi.

Po ratais padékite raty atsparas.
Atleiskite stabdziy linijg.

Nuo traktoriaus pasalinkite atskiriamajj lyna.
Atkabinkite masinag.

ok wd=

Atskiriamasis stabdys dél atkabinimo néra akty-
vinamas. Avarinis stabdys inicijuojamas tik tada,
kai spyruoklinis kiStukas pasukamas pirmyn.
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Atskiriamojo stabdziy voztuvo veikimas
Voztuvas turi dvi padétis:

A — darbiné padétis
B — avarinis stabdymas

Atskiriamasis stabdziy voztuvas
1 Rankinio atleidimo siurblys

Atleidimo siurblys

Stabdj po avarinio stabdymo galima vél atleisti
ir be traktoriaus.

> Tuo tikslu spyruoklinj kiStukg vél pasukite |
darbine padétj ir aktyvinkite atleidimo siurblj
tol, kol stabdys vél bus laisvas.

Techniné priezitra
> Tikrinkite, ar nepazeistos stabdziy linijos ir
zarnos.

> Tikrinkite stabdziy trinkeliy antdékly susidée-
véjima.
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Stovéjimo stabdys

/i PAVOJUS

Nekontroliuojamas masinos riedéjimas gali su-

kelti sunkius suzalojimus dél suspaudimo arba

pervaziavimo.

> Masing statykite tik ant lygaus tvirto pagrindo.

> Prie§ atleisdami stabdj, apsaugokite masing
raty atsparomis nuo riedéjimo.

Stoveéjimo stabdys su skriejiku

> Prie§ pastatydami maS$ing, visada jjunkite
stovéjimo stabdj ir apsaugokite masing nuo
riedéjimo.

> Pries ilgesnj pastatymg arba sezono pabaigo-
je atleiskite stovéjimo stabdj. PrieSingu atveju
stabdziy trinkelés gali prisiklijuoti prie bugno
ir apsunkinti paleidimg i$ naujo.

> Prie§ transportinius vaziavimus visada atleis-
kite stovéjimo stabdj. Lynai turi buti laisvi, o
ratus turi bati galima laisvai sukti.

Techniné priezilra

> Prikabindami masing, patikrinkite stovéjimo
stabdzio veikima.

> Esant reikalui, sureguliuokite lyng arba stab-
dziy trinkeles.
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Soninis ribotuvas

Soniniai ribotuvai neleidzia susidaryti pylimams
per paskesnius vaziavimus.

Aukstj reikty nustatyti apie 5 cm virs lauko.
Esant reikalui, aukstj galima priderinti prie dar-
binio gylio ir lauko salyguy.

Techniné prieziira
> Reguliariai tepkite sukamajj lanksta.

> Esant reikalui, sureguliuokite aukstj.
> Esant susidévéjimui, pakeiskite plokstele.
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Technine priezilra

/\ ATSARGIAI

Laikykités saugos nurodymy techninés prieziu-
ros darby metu.

Jusy masina sukonstruota ir sumontuota maksi-
maliam pajégumui, ekonomiskumui bei naudo-
jimo komfortui esant jvairioms darbo sglygoms.

Pries tiekimg masina buvo patikrinta gamykloje
ir JUsy pardavéjo, kad buty jsitikinta, jog Jus
gausite optimalios buklés maSing. Kad bty
uztikrinamas ilgalaikis darbas be trikCiy, labai
svarbu, kad techninés priezilros darbai blty
atliekami rekomenduojamais terminais.

Valymas

Kad iSlaikytuméte parengties darbui bukle bei
galétuméte pasiekti optimaly pajéguma, regu-
liariai atlikite valymo bei prieziuros darbus.

A\ NUORODA

> Hidraulinio cilindro ir guoliy nevalykite auksto
slégio valymo jranga arba tiesiogine vandens
srove. Tarpikliai ir guoliai néra nelaidts van-
deniui esant aukStam slégiui.

Masinos tepimas

Masing reikia tepti reguliariai ir kiekvieng kartg
po plovimo slégiu.

Tai uztikrins darbo parengtj ir sumazins remonto
iSlaidas bei prastovas.

Higiena

Tinkamai naudojant, tepimo medziagos bei
mineralinés alyvos produktai yra nepavojingi
sveikatai.

Taciau reikéty vengti kontakto su oda ir nej-
kvépti gary.
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Techninés priezilros
intervalai

Techninés priezitros intervalai priklauso nuo
daugelio skirtingy faktoriy.

Jiems jtakos daro jvairios eksploatavimo sgly-
gos, darganos poveikis, darbiniai greiciai ir dir-
vos salygos bei techninés priezitros intervalai,
taCiau taip pat kartkartémis iki kitos techninés
priezitros atlikimo butina atkreipti démesj j nau-
dojamy tepimo ir prieziuros priemoniy kokybe.

Todél nurodyti techninés priezitros darby inter-
valai yra tik orientaciniai.

Atsizvelgiant | nukrypimus nuo jprasty darbo sg-
lygy turi bati pakoreguojami techninés prieziuros
darby intervalai.

Reguliariai atliekami techninés prieZiuros darbai

mose masinose sumazeéja prastovy rizika, jos taip
pat leidZia uzsitikrinti ekonomiskg masinos darbg.

Konservavimas
Kai masina bus iSjungta ilgg laika:

> Jei jmanoma, pastatykite masing po stogu.

> Apsaugokite masing nuo rudijimo. Apipurski-
mui naudokite tik lengvai biologiSkai yrancig
alyva, pvz., rapsy alyva.

> Hidrauliniy cilindry stumokliy kotus apsaugo-
kite nuo korozijos.

/A NUORODA

> Plastikiniy ir guminiy daliy neapipurkskite
alyva arba antikorozine priemone. Dalys gali
sutruakinéti ir luzti.
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Techninés priezilros apzvalga Joker 5/6/8 RT Classic

Techninés prieziiiros vieta

Darbo nuorodos Inter-
valas

Po 10 eksploatacijos valandy

IS naujo priverzkite visas sriegines,
kistukines ir hidraulines jungtis.

Gali atsilaisvinti ir tvirtai priverztos srieginés jungtys (pvz., dél | Vieng
medziagy nuoguly arba lako likuciy tarp srieginiy jung€iy). To | kartg
pasekmés gali buti laisvos srieginés jungtys ir nesandarios
hidraulinés jungtys.

IS naujo priverzkite visas raty verzles

M18 x 1,5 -300 Nm
M22 x 1,5-510 Nm

» pirmakart po 10 valandy arba 50 km

» dar kartg po 10 valandy arba 50 km

» po to i$ naujo verzkite kasdien, kol varztai nusistoves ir bus nebejma-
noma toliau verzti.

> po to visada prieS sezono pradzig ir kas tolesnes 50 valandy naudo-
jimo metu.

Prie$ sezong

Visa masSina

Pasikartodami atidziai perskaitykite eksploatacijos instrukcija.

Visy srieginiy jungCiy priverztumo tikrinimas, jei reikia, priverzimas i$
naujo

Visy apsauginiy jtaisy buklés ir veikimo tikrinimas, jei reikia, keitimas

Naudojimo metu

Hidrauliné jranga

Pries bet kokius darbus ties hidrauline sistema nuleiskite ant zemés
visas hidrauliniu bidu pakeltas dalis (pvz., sgvaras, dirvos tankintuva,
vaziuokle ir t. t.). ISleiskite hidraulinés jrangos slegj traktoriaus ir
padargo puséje!

Hidrauliné sistema ir komponentai

Patikrinkite visy hidrauliniy komponenty ir zarny veikima, 40 h
sandaruma, pritvirtinima ir trynimosi vietas.

Hidrauliniy zarny linijos

Reguliariai tikrinkite, ar hidraulinés zarnos neturi pazeidimy (trikiy,
trynimosi viety ir t. t.).

Nedelsdami pakeiskite pazeistas zarny linijas.

Hidraulines zarnas keiskite po 6 mety. Tuo tikslu atsizvelkite | gamybos
datg ant presuojamosios titos (metai/ménuo) ir ant zarnos (ketvirtis/

metai):

Presuojamoiji tiita Zarna

Priklausomai nuo naudojimo sglygy (pvz., atmosferos reiskiniy poveikio)
arba esant didesnei apkrovai, visgi gali prireikti keisti anksciau.

Ne reciau kaip kartg per metus hidrauline sistema paveskite patikrinti
kompetentingam asmeniui.

Be to, laikykités konkrecios Salies nurodymy ir reikalavimy.
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pan.

Techninés prieziiiros vieta Darbo nuorodos Inter-
valas
Rémas
Rémas ir jungiamosios dalys | Buklés ir priverztumo tikrinimas | kasdien
Darbo jrankiai
Norageéliy diskai «  Zr. skirsnj Noragéliy diskai kasdien
» Buklés, priverztumo ir susidéveéjimo tikrinimas
* Atramos mazgo sandarumo ir susidéveéjimo tikrinimas
Dirvos tankintuvas Buklés, atramos mazgo ir pritvirtinimo tikrinimas 40 h
Ratai / stabdziai
Stabdziy sistema Nustatymo ir veikimo tikrinimas kasdien
Oro bakelio nusausinimas kasdien
Stabdziy linijy ir zarny tikrinimas, ar néra pazeidimuy, kasdien
suspaudimy ir jlinkiy
Vamzdyny filtry valymas
Vaziuoklé / ratai Buklés ir pritvirtinimo tikrinimas kasdien
Raty verzliy priverzimas i$ naujo — zr. pirmiau Zr. pirmiau
Oro slégio tikrinimas kasdien
e Atraminiai ratai: 10.0/75-15.3 LI: 138 A8 7,1 bar
*  Vaziuoklé: 400/60-15.5 LI:140A8 4,9bar
Kreipiamosios aSies galy guoliai Laisvumo tikrinimas, jei reikia, sureguliavimas 120 h/
(leidziama atlikti tik specializuotoms dirbtuvéms) 6 ménesiai
Saugos jtaisai
ApSvietimo sistema ir jspéjamieji Patikrinkite bdkle ir veikimg kasdien
skydeliai
|spéjamieji ir saugos lipdukai Patikrinkite buvima ir jskaitomumag kasdien
Po sezono
Visa masina Atlikite priezitros ir valymo darbus; plastikiniy daliy nepurkskite alyva ar

nuo korozijos

ISpurkskite hidrauliniy cilindry stimokliy kotus tinkamomis priemonémis

momenty lentele)

Patikrinkite visy srieginiy ir kiStukiniy jungg€iy tvirtuma (zr. sukimo

Patikrinkite remo ir jungiamyjy daliy bukle ir priverztuma

Stabdziy sistema

linijas, patikrinkite nustatymg

Atleiskite stovéjimo stabdj, nusausinkite oro bakelj, uzkimskite stabdziy

Noragéliy diskai

ISpurkskite atramos mazga skvarbigja alyva

NUORODOS: . Technines prieZidros intervalas kasdien Zymi technine prieZidra kiekvieng darbo dieng pried kiekvieng masinos

naudojimg.

* Papildomai laikykités techninés priezituros nuorody, pateikiamy atitinkamuose skyriuose.
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Tepimo taskai * - tepimo tasky skaigius skliausteliuose

Kaisciy prie vilkimo grgzulo tepimas (2) kasdien
AtverCiamyjy kaisc€iy tepimas (4) 40 h
Soniniy ribotuvy atramos mazgo tepimas (2) 40 h
Stoveéjimo stabdys (1) 100 h
Atraminio rato stebulé (2) 200 h
Vaziuoklés rato stebulé/stabdys 200 h

NUORODOS: - Priklausomai nuo jrangos
» Tepalas: DIN 51825 KP/2K-40
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Tepimo taskai (tepalas: DIN 51825 KP/2K-40) — tepimo tasky skaiius skliausteliuose

Dirvos tankintuvy veleny kélimo atramos mazgo tepimas (23) kasdien
Apatiniy kreipiamujy svir€iy adapteris (2) kasdien
KaiscCiy prie atverciamojo cilindro tepimas (4) 40 h

NUORODOS: -« Priklausomai nuo jrangos
» Tepalas: DIN 51825 KP/2K-40
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Salinimas

Alyvos, tepalai ir jais suterstos atliekos kelia
didelj pavojy aplinkai ir turi biti ekologiSkai Sa-
linamos pagal jstatymy reikalavimus.

Esant reikalui, pasikonsultuokite vietos savival-
dybéje.

Per masinos naudojimg ir technine priezilirg
atsiranda jvairiy medziagy, kurias reikia tinka-
mai Salinti.

Salinant pagalbines, eksploatacines ir kitas
chemines medziagas, butina laikytis atitinkamy
saugos duomeny lapy reikalavimy.

Eksploatacijos sustabdymas

Jei masina nebéra tinkama eksploatuoti ir turi
buti pasalinta, reikia sustabdyti jos eksploatacija.
Masinos dalis reikia iSardyti pagal medziagas ir
atiduoti ekologiskai pasalinti arba perdirbti. Tuo
tikslu reikia laikytis galiojan€iy reikalavimy.

Eksploatacijos sustabdymg ir Salinimg leidziama
atlikti tik HORSCH parengtiems operatoriams.
Esant reikalui, susisiekite su Salinimo jmone.
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Priverzimo momentai

/A NUORODA

« Sukimo momentai yra tik orientacinio pobu-
dzio ir galioja bendrai. Pirmenybe turi kon-
kretus duomenys, pateikiami atitinkamose
vietose eksploatacijos instrukcijoje.

- Varzty ir verzliy negalima tepti tepimo priemo-
némis, kadangi jos kei€ia trinties koeficienta.

Metriniai varztai

Priverzimo momentai — metriniai varztai, Nm
Dydis Zingsnis Varzty konstrukcija — tvirtumo klasé Raty verzlés
@ mm mm 4.8 5.8 8.8 10.9 12.9
3 0,50 0,9 1,1 1,8 2,6 3,0
4 0,70 1,6 2,0 3,1 4,5 5,3
5 0,80 3.2 4,0 6,1 8,9 10,4
6 1,00 5,5 6,8 10,4 15,3 17,9
7 1,00 9,3 11,5 17,2 25 30
8 1,25 13,6 16,8 25 37 44
8 1,00 14,5 18 27 40 47
10 1,50 26,6 33 50 73 86
10 1,25 28 35 53 78 91
12 1,75 46 56 86 127 148
12 1,25 50 62 95 139 163
14 2,00 73 90 137 201 235
14 1,50 79 96 150 220 257
16 2,00 113 141 214 314 369
16 1,50 121 150 229 336 393
18 2,50 157 194 306 435 509
18 1,50 178 220 345 491 575 300
20 2,50 222 275 432 615 719
20 1,50 248 307 482 687 804
22 2,50 305 376 502 843 987
22 1,50 337 416 654 932 1090 510
24 3,00 383 474 744 1080 1240
24 2,00 420 519 814 1160 1360
27 3,00 568 703 1000 1570 1840
27 2,00 615 760 1200 1700 1990
30 3,50 772 995 1500 2130 2500
30 2,00 850 1060 1670 2370 2380
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Coliniai varztai

Priverzimo momentai — coliniai varztai, Nm
Tvirtumas 2 Tvirtumas 5 Tvirtumas 8
skersmuo Néra zymos ant galvutés 3 Zymos ant galvutés 6 zymos ant galvutés
Colis mm Stambus Smylkus Stambus Smylkus Stambus Smglkus
srieg. srieg. srieg. srieg. srieg. srieg.
1/4 6,4 5,6 6,3 8,6 9,8 12,2 13,5
5/16 7,9 10,8 12,2 17,6 19,0 244 271
3/8 9,5 20,3 23,0 31,2 35,2 447 50,2
7116 11,1 33,9 36,6 50,2 55,6 70,5 78,6
1/2 12,7 47,5 54,2 77,3 86,8 108,5 122,0
9/16 14,3 67,8 81,3 108,5 122,0 156,0 176,3
5/8 15,9 95,0 108,5 149,1 169,5 216,0 244,0
3/4 19,1 169,5 189,8 2711 298,3 380,0 427,0
7/8 22,2 176,3 196,6 433,9 4745 610,0 678,0
1 25,4 257,6 278,0 650,8 718,6 915,2 1017
11/8 28,6 359,3 406,8 813,5 908,4 1302 1458
11/4 31,8 508,5 562,7 1139 1261 1844 2034
13/8 34,9 664.,4 759,3 1491 1695 2414 2753
11/2 38,1 881,3 989,8 1966 2237 3128 3620
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